AirCharger Drive M o ttec

Wireless Charger / In-Car Phone Holder +
In-Car Charger + USB-C to USB-C Cable
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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz.
Danke, dass Sie sich fir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
Cnacu6o, 4To BeIbpanu ttec.
Bnarogapum su, ye nsbpaxre ttec.
TG EVXAPLOTOVHE TTOV EMAEEATE TNV ttec.
Jttec jaal e el ss

OUR STORY

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of well-designed, quality and innovative
products at affordable prices with outstaning customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec products reached their customers
worldwide exceeds 100 million.

Sttec



Discover
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@ Strong Magnet with MagSafe @ USB-C Input ® LED Power Indicator
MagSafe Ozellikli Giiglii Miknatis USB-C Sarj Girisi LED Giig Gostergesi
Starker Magnet mit MagSafe USB-C Eingang LED-Leistungsanzeige
Aimant Puissant avec MagSafe Entrée de USB-C Indicateur Dalimentation LED
Iméan Fuerte con MagSafe Entrada USB-C Indicador de Encendido LED
MarHuTHoe Kkpennerie MagSafe Bxop USB-C CBETOAMOAHBI UHAMKATOP NMTaHMSA
Cwnen MarnuT c MagSafe USB-C Bxoa LED uHauKaTOp 3a 3axpaHBaHe
loxupdg paryvritng pe MagSafe EiocoSog USB-C "Ev&ei€n toxvog LED
MagSafe s Gublion USB-C Jlas) LED dilla jiie
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Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / nccnegosats / OTkpuiite / AvokoAOe /i)

@ Head Adjusting Screw
Baslik Ayarlama Vidasi
Kopf-Einstellschraube
Vis de Réglage de la téte
Tornillo de Ajuste de la Cabeza
Perynupyeman BUHTOBaf ronosKa
BwWHT 3a peryampaHe Ha rnasata

® Air Vent Adjusting Clip
Havalandirma Izgarasi Ayar Klipsi
Einstellclip fiir die Entliftung
Clip de Réglage D'aération
Clip de Ajuste de Ventilacién de Aire
3aXUM ANA YCTAHOBKM Ha AeAeKTOp
LLnnka 3a peryampaHe Ha BEHTUNAUNOHHNA OTBOP.

® Vent Mount
Izgara Tutucu
Entliiftungshalterung
Support D'évent
Montura de Ventilacion
Kpennenvie Ha aednextop
Mocraska 3a paguaTop

BiSa pBuoNg KepoATg KAut puBpiong e€aeplopod Bdon e€aepiopony
Gl Jpsedl 2 1 el a3 Jsal e A sel) Ansll Jals
@ Arm Adjusting Screw ® Vacuum Clip ® Vacuum Release Button
Kol Ayarlama Vidasi Vakum Klipsi Vakum Ag¢ma Tusu
Arm-Einstellschraube Vakuum-Clip Vakuum-Entriegelungstaste
Vis de Réglage du Bras Clip de Vide Bouton de Libération du Vide
Tornillo de Ajuste del Brazo Clip de Vacio Boton de Liberacion de Vacio
Perynupyemasn BUHTOBaA PyKOATKa BaKyyMHbIN 32XMM Khonka c6poca Bakyyma
BVHT 3a pery/mpane Ha pamoto BakyyMHO 3aKpensHe ByTOH 3a npeKbCBaHe Ha
BiSa pBpaNg Bpoxiova KAt kevod MArjkTpo ameAevBEPwong kevoy
1A il 2 s sl 3= i)




Use the PD output for fast wireless charging.
Kablosuz hizl sarj icin PD cikisini kullanin.
Verwenden Sie den PD-Ausgang zum schnellen drahtlosen Laden.
Utilisez la sortie PD pour une charge sans fil rapide.
Utilice la salida PD para una carga inalambrica rapida.
Vcnon3yiiTe ycTpoiicTBa ¢ NoAAEPHKON TexHonorm PD 4N 6bICTPOii 66CIPOBOAHOI 3apAAKH.
W3nonssaiite PD m3xoAa 3a 65P30 6e3KMIHO 3apeXaaHe.
Xpnooronjote v £E080 PD yia ypriyopn achpuatn GépTion.
) SL (a2l PD g s pasil

Use the sticker pad to fix the vacuum stand on rough surfaces.

Vakumlu standi piiriizlii yiizeylerde kullanmak icin yapiskanli pedi kullanin.

Verwenden Sie das Klebepad, um den Vakuumstéander auf rauen Oberflachen zu befestigen.

Utilisez le tampon autocollant pour fixer le support d'aspirateur sur des surfaces rugueuses.

Utilice la almohadilla adhesiva para fijar el soporte de la aspiradora en superficies rugosas.

VIcnonb3yiiTe Kneauyio 0CHOBY, 4TOBHI 3aKp (yyMHyIo CTOliKy Ha ThiX e

M3non3saiite nenkasata NOANOKK, 33 1 GUKCUaTe BaKyyMHaTa CTOKa BbPXY Fpanasi NOBLPXHOCTH.

XproWoToloTE TV aUToKGNANT B&OT 1o v GTEPEGTETE T BAOT) KEVO G TPOLES EMBAVELES.
A ) e Jalal) ot cilialdl Saly g2l
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q 7.5W wireless charging for iPhone 12 and up.
| iPhone 12 ve sonrasi icin 7.5W kablosuz sarj. / 7.5W kabelloses Laden fiir iPhone 12 und héher. / Charge sans fil 7.5W pour iPhone 12 et plus. /
Carga inalambrica de 7.5W para iPhone 12 y superior. / BecnpoBoaHa 3apfaKa MOWHOCTbI0 7.5 BT ans iPhone 12 v 6onee HoBbIX Moaeneii. /
7.5W 6e3muuHo 3apexaate 3a iPhone 12 1 no-Hoen Moaenm. / AcUppatn ¢péption 7.5W yia iPhone 12 kaw vw. /5iPhone 12 3 5eaY <y st
bl 7.5 ke Gl



Specifications
Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones / TexHuueckue xapaKTepUCTUKM / XapaKTepucTukm /

Mpodiatypadés / lial sall

@) | mput Voltage PD 3.0 (SV=2A, 9V=2.22A, 12V=1.66A)
(®) | output Power 15W Max. (Compatible with 10W/ 7.5W/5W)
Dimensions W: 6.4 x H: 9.6 x D: 2.9 cm

Weight 79.2gr

& | Charging Port UsB-C

& Operating Temperature | -10°C ~50°C




ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHME / MPOZOXH /&l 5da3

Do not expose to liquids.

Swiile temas ettirmeyin.

Nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He noasepraifte Bo3Ae/iCTBMIO MUAKOCTEN.
He n3naraite Ha TeuHoCTH.

Mnv ekBéTeTe oe LYp&.

5l a3 Y

Ill*

Avoid extreme temperatures.
Agiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.
Evite las temperaturas extremas.
W36eraiite 3KCTpeManbHLIX TeMnepaTyp.
He u3naraiiTe Ha eKCTpeMHM TemnepaTypu.
Arogyete akpaies Beppiokpasies.

5 3l 3l Sla s Ciiad

Avoid dropping.
Diisiirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W3beraiite nageHns.
Ns6arsaiite uanyckanus.
ATodUYETE TV TTTWON).
Lehlin) (i

Do not disassemble.

Parcalarina ayirmayin.

Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiire.

He pasrnobssaiire.

Mnv amoouvappoloyeite.
LS<a Y




CEIH & ms®

hi¢

This symbol means the product must not be discarded as household waste and should be delivered to an appropriate collection
facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For
more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where
you bought this product.

Bu sembol, Griiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri doniisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden gikarma ve geri déniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve cevreyi korumaya yardimci olur. Bu
trtintin atilmasi ve geri doniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iiriinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete
Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen,
der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie von lhrer 6rtlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre déposé dans un centre de
collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine
et 'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre
de recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.



Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en una instalacion de recolecciéon
adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el servicio de
limpia o la tienda donde compré este producto

JlaHHbI CUMBO/ 03HAYaeT, 4YTO JaHHOE U3/e/INe He [0/DKHO BbIGPACKIBATLCA B KA4ECTBE GbITOBLIX OTXO/A0B U JO/KHO BbiTb 4OCTABNEHO B

COOTBETCTBYHOWMIA NYHKT c6Opa ANs nepep Kn. H % v nepep Ka OTXO/|0B NMOMOTaloT 3aWUTUTL NPUPOAHBIE
pecypcel, 340pOBbe He/I0BeKa 1 OKPYKalouLyto cpeay. [Lns nonyYeHUs 40NONHNTENLHON MHGOP 06yt v nepep [AaHHOTO
n3penmA 06paTUTECh B MECTHBIN T, CAYWBYy y WAV MarasuH, rae Bbl NpuoBpeny gaHHoe ussenve.

/insi 3aMeHbl TOBapa HEHAANEXKALLEro KaYecTBa TPeBbyeTCA NPeAOCTaBIUTL KACCOBBINA HeK.
To3u 3HaK 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT He TpAGBaA Aa Ce M3XBBPAA KaTO 6UTOB OTNAA®K, a TPAGBA Aa 6b/Ae N3XBBP/IEH UM NPeAOCTaBEH Ha

0603HaueHO 3a p macto. MNp: M3XBBPARHE U P paHe cnomara 3a Ha npup Te pecypey, o
3ApaBe 1 OKoNHaTa cpeaa. 3a noseye UHPOP , OTHOCHO W3XBBP. up PaHeTo Ha TO31 NPOAYKT, Ce CBbPXETE C MecTHaTa
o6uwuHa, cnywbata 3a Cb61paHe Ha CMeTTa UM MarasuHa, OT KbAeTO CTe 3aKynuau NpoAyKTa.

3a noeeye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPOAYKTa MOXeTe Aa noceTute aapec: www. hell 'cedec i ip

AuT to gUpBOAO aTpAiVEL GTL TO TIPOIdV SEV TPETEL VX XTTOPPITITETAL WG OIKIAKS ATIOBANTO Kol TIPETEL VX TTPaSISETaL OE KATAAANAN
£YKaTdaTaan gUAOYTS Yix avakUkAwaT). H owatr anéppupn kat avakdkAwaT Bonbd atnv mpostasia twv Guotkiv mépwv, g
avBpwmvng vyeiog kat Tov TePIB&AAOVTOG. MNa teptoadtepes MANPODOPIEG OXETIKE HE TV ATIEPPUPT) KL TV AVXKUKAWGCT] GUTOV
TOU TIPOIOVTOG, ETUKOWVWVIOTE PE TOV TOTIKS SO, TNV UTINPETIX ATTOKOULEY|G 1] HE TO KATATTNHA XTTG TO OTIO{0 AYOPETATE AUTE
TO TIPOI6V.

) sl dglen (e g5l Bale )y aibodl alill ey 0 5505 Bale Y anlia pand S 3o ) At gy e il LGN g Lpanialy iy Sy g5 el 138 (0 il g Y i Blall 0a i
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Bakim, Onarim ve Tiiketici Haklar

« Uriin milsteri tarafindan yapilacak dzel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya triinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

ithalatgi/Oretici Firma
Unvan: TESAN iletisim AS
Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak

No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832 https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani/AirChargerDriveM.pdf

Uygunluk Beyani
Uygunluk beyanina asagidaki linkten ulasabilirsiniz.



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiike Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeli

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin pargalart dahil olmak iizere tamam garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmast durumunda tilketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasin isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret
talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidr.

Tiketici iicretsiz onarim hakkini iretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, iretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan milteselsilen sorumludur.
5) Tiiketicinin, iicretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi iginde tekrar anizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmas1,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatgi tarafindan bir rapora belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misi ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, retici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti silresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgi; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast le ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satiai tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Guimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirliigine
basvurabilir.

i esaslari dikkate alinarak hazirlanmistir.




YETKILI SATICININ

Unvani

Adresi

Tel

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILi SATICININ
(imza, kasesi)

TESLIM ALAN
(imza)

MALIN

Cinsi : MagSafe Uyumlu Kablosuz Sarj Ozellikli
Miknatisli Arag ii Telefon Tutucu

Markasi : ttec
Model ismi : AirCharger Drive M
Model No* 1 2KS18

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.

TESAN ILETISIM A$

Firma Yetkilisinin TE w s.
Imza ve Kasesi







with Q? from ttec

www.hellottec.com



